
Яэко посмотрела на него с подозрением.

- Откуда у тебя такой опыт?

Она попыталась придать лицу холодное выражение, борясь со стонами, когда почувствовала,
как он ласкает ее грудь.

- Хмм... Не беспокойся об этом, давай просто насладимся этой ночью, - Юуки не позволил ей
задать вопрос снова и поцеловал. Он ущипнул ее за сосок, и она застонала.

- Ахх, - Яэко никогда раньше не испытывала такого чувства. Она чувствовала, что ее бывший
муж был ребенком по сравнению с молодым человеком перед ней. Она начала забывать обо
всем и наслаждалась его ласками.

Юуки не разочаровал ее, медленно опустив голову от ее шеи к плечам, соскам, пупку и
посмотрел на ее тугие брюки. Он поднял голову, чтобы спросить у нее разрешения.

Яэко медленно кивнула и велела ему продолжать.

Юуки кивнул и расстегнул ей брюки, но внезапно ее рука остановила его.

- Подожди! Я не побрита! – запаниковала Яэко, когда вспомнила, что не побрила лобок. У нее
не было мужчины, и она забыла побриться.

- Не волнуйся, я не против, - Юуки не слушал ее и расстегнул брюки.

- Па... подожди! - Яэко нервничала и в то же время стеснялась.

- Ух ты, - Юуки был поражен количеством ее лобковым волос. Запах был довольно сильным, и
он мог видеть, что ее мед продолжал выходить из фонтана.

- Не смотри! – смутилась Яэко.

- Нет, это красиво, не волнуйся, - Юуки посмотрел на ее симпатичную киску. Он не ожидал,
что у нее будет такая симпатичная ксика. Она родила двоих детей, но он видел, что ее
влагалище должно быть довольно тугим.

Юуки сглотнул и наклонил голову. Он хотел попробовать ее мед прямо из источника.

- Подожди! Она грязная! - Яэко не смогла остановить его и застонала, когда почувствовала его
язык внутри своей вагины.



- Айаанм... - Яэко дернулась как будто ее ударило током. Она почувствовала, как его язык
двигается вокруг нее и ласкает ее внутри. Она закрыла рот, чтобы остановить стоны, но его
язык был очень хорош. Она больше не могла остановиться. Она схватила его голову обеими
руками и стонала.

- Ияааннн...

Юуки стал охотником за сокровищами, который пытался найти сокровище в пещере. Он
продолжал исследовать ее пещеру, осматривая сокровища внутри нее. Его язык исследовал все
и, наконец, нашел сокровище.

- АХХ!!!

Он почувствовал, как ее руки сильнее сжали его голову, но ему было все равно. Он продолжал
копать это место, чтобы найти свой клад. Он слышал этот звук и знал, что скоро найдет свое
сокровище.

- ААХХХ...

Он почувствовал, как задрожали ее ноги и зажали ему голову. Он нашел сокровище. Он
отодвинул голову и посмотрел на усталое тело Яэко. Его штаны становились все теснее и
теснее. Ему нужно было освободить младшего брата.

Яэко очень устала, но знала, что это еще не конец. Она с вожделением посмотрела на него,
когда он расстегнул брюки. Она облизнула губы и подождала, пока не увидела его младшего
брата. Она была ошеломлена и судорожно сглотнула. Она вспомнила, что у ее мужа был не
такой большой.

- Не волнуйся, мой младший брат очень нежный, - он поцеловал ее в лоб, чтобы успокоить.

Яэко нервно кивнула ему. Она посмотрела на его младшего брата, медленно входящего в
пещеру. Она почувствовала, как ее внутренности раскрываются.

- Ааааа... – закричала Яэко. - Больно!

Его младший брат был слишком большим, и она смотрела на него с жалостью.

Юуки поцеловал ее в губы и не пошевелился. Ему нужно было подождать, пока она
успокоится.

Яэко начала успокаиваться, когда он поцеловал ее. Она почувствовала, что ее пещера
привыкла к размеру его младшего брата и велела ему продолжать.



Юуки кивнул и медленно вставил своего младшего брата.

- Аххх... - простонала Яэко, когда почувствовала, как его младший брат медленно входит. Она
чувствовала, как его младший брат ее переполняет. Она даже могла видеть, как ее
внутренности выпячиваются изнутри.

- Ха... Ах...Ха... - Яэко никогда себя так не чувствовала. Она не была уверена, что сможет
получить удовлетворение у кого-то, кроме него. Она не знала почему, но сейчас ей было очень
хорошо. Она посмотрела на него и велела двигаться.

Юуки медленно двигал бедрами, потом все быстрее и быстрее.

Яэко стонала каждый раз, когда он двигался и ударял ее лоно. Она обняла его за шею и
продолжала целовать.

Юуки не ожидал, что внутри будет так тесно. Он стал очень энергичным и продолжал двигать
бедрами.

Они продолжали двигаться и время от времени меняли положение.

Юуки кончил внутрь, потому что она сказала ему, что сегодня безопасный день.

Они веселились до полуночи, потому что она очень устала.

Юуки посмотрел на Яэко, спящую у него на руке. Он поцеловал ее в лоб и остался с ней спать.

- - -

На следующее утро Яэко проснулась и выглядела очень смущенной. Она вспомнила, что
прошлой ночью ей приснился очень плохой сон.

- Где я? - Яэко не помнила, чтобы ее комната была такой роскошной. Когда ей захотелось
встать, она чувствовала, что внутри у нее все болит.

- Не вставай, ты очень устала.

Яэко испугалась и повернула голову. Она увидела Юуки. Он выглядел очень обеспокоенным и
лежал голым. Она посмотрела вниз и заметила его высокого младшего брата. Ее глаза
сфокусировались на его младшем брате, потом она поняла, что происходит. Она обхватила
голову руками.



- Что же мне делать? У меня был секс с другом моей дочери!

Яэко протрезвела. Она смутилась и не знала, что делать, пока не почувствовала, что кто-то
обнимает ее сзади.

- Если хочешь, я могу жениться на тебе, - прошептал Юуки.

Яэко почувствовала себя счастливой, но покачала головой:

- Нет! Давай не будем жениться! Давай сохраним наши отношения в секрете! - она не хотела,
чтобы ее дочь знала об их отношениях.

Они поговорили о том, как будут продолжать эти отношения. Они решили не торопиться ради
Шоко. Время от времени они будут встречаться.

- Тебе нужно домой, твоя девушка ждет тебя, - кисло сказала Яэко.

- Что я за сволочь, если оставлю тебя здесь одну?

Он обнял ее и использовал немного свою магию, чтобы исцелить ее уставшее лоно.

Яэко почувствовала себя уютно в его объятиях и слушала его сердцебиение. Ей нравилось, она
была очень счастлива, но когда подумала о дочери, то решила сказать ему:

- Не говори моей дочери.

То, что случилось этой ночью, стало тайной для них двоих.
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